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The conclave will meet to elect the one to 

follow our beloved Pope Francis, who as 

the 266th leader in the shoes of St. Peter 

died last week at the age of 88.  After 

denying the Lord, Peter, as the servant 

of the servants of God, was called to feed 

his lambs and sheep.  Our mission too, 

through our failures and then 

redemption, is modeled on that of Peter, 

who now knows how much the Lord God 

loves him.  Can I say the same thing after 

my failures and denials?  As a servant of God, do I know that 

God loves me without condition, just as I am?  Do I believe 

that the Holy Spirit guides not only this election but also my 

feeding the lambs and sheep in my care? 

 

El cónclave se reunirá para elegir al sucesor de nuestro 

amado Papa Francisco, quien, como el 266.º líder en la línea 

de San Pedro falleció la semana pasada a los 88 años. Tras 

negar al Señor, Pedro, como siervo de los siervos de Dios, 

fue llamado a apacentar sus ovejas. Nuestra misión también, 

a través de nuestros fracasos y luego nuestra redención, se 

basa en la de Pedro, quien ahora sabe cuánto lo ama Dios. 

¿Puedo decir lo mismo después de mis fracasos y 

negaciones? Como siervo de Dios, ¿sé que Dios me ama 

incondicionalmente, tal como soy? ¿Creo que el Espíritu 

Santo guía no solo esta elección, sino también mi 

apacentamiento de las ovejas a mi cargo? 

 

SECOND COLLECTION​
This week’s second collection is for the continued repairs of 

the church.​
 

La segunda colecta de esta semana es para las reparaciones 

continuas de la iglesia. 

 

GRAND HALL MARKET - SUNDAY, MAY 4 

Today is the Grand Hall Market from 10 a.m. to 3 p.m.  We 

have quipes and pastelitos. Come down have lunch and look 

around. Maybe there’s a gift for mom for Mother’s Day.​
​
Hoy es el Gran Mercado en el Salón Principal de 10 a.m. a 3 

p.m. Tendremos quipes y pastelitos. Venga a almorzar y a 

mirar a su alrededor. Tal vez encuentre un regalo para 

mamá por el Día de las Madres. 

 

 

THE DAUGHTERS OF MARY & THE CROWNING 

OF THE MARY  

Join us in honoring our Blessed Mother during a special 

Crowning of Mary ceremony hosted by The Daughters of 

Mary. Our Daughters of Mary will lead the procession and 

offer flowers in reverence to Our Lady. The crowning will 

happen at all Sunday Masses. This beautiful tradition 

celebrates Mary’s role as Queen of Heaven and Earth and 

invites us to reflect on her virtues of purity, humility, and 

grace.  Let us come together in love and devotion as we 

honor our spiritual mother and seek her intercession in our 

lives.​
​
Acompáñenos para honrar a nuestra Santísima Madre 

durante una ceremonia especial de Coronación de la Virgen 

organizada por Las Hijas de María. Nuestras Hijas de María 

encabezarán la procesión y ofrecerán flores en reverencia a 

Nuestra Señora. La coronación se llevará a cabo en todas las 

misas del domingo. Esta hermosa tradición celebra el papel 

de María como Reina del Cielo y de la Tierra, y nos invita a 

reflexionar sobre sus virtudes de pureza, humildad y gracia. 

Unámonos en amor y devoción al honrar a nuestra madre 

espiritual y pedir su intercesión en nuestras vidas. 

 

EAST SIDE COASTAL RESILIENCY - MAY 12 

ESCR in collaboration with the Church of Saint Mary and 

Catholic Charities will be having a Quarterly Information 

Session to improve a Job Search by expanding your 

Network. The seminar will be at the Church of Saint Mary 

440 Grand Street, Grand Hall, Monday, May 12 from 1 p.m. 

to 3 p.m.​
​
ESCR, en colaboración con la Iglesia de Santa María y 

Caridades Católicas, ofrecerá una Sesión Informativa 

Trimestral para mejorar su búsqueda de empleo ampliando 

su red de contactos. El seminario será en la Iglesia de Santa 

María, 440 Grand Street, Salón Principal, el lunes 12 de 

mayo de 1 p.m. a 3 p.m. 

 

UPCOMING SUMMER PILGRIMAGES  

There will be a pilgrimage to the National Shrine of 

Padre Pio in Pennsylvania on June 14th.  The cost is $60 

per person. On August 8 - 10 there will be a pilgrimage to 

the Blessed Solanus Casey Center in Detroit. The cost is 

$600 per person for transportation and a room.  Anyone 

interested in joining either of these pilgrimages should 

contact Josie or Jackie in the OLS office at 212-673-0900.​
​
Habrá una peregrinación al Santuario Nacional del 

Padre Pío en Pensilvania el 14 de junio. El costo es de $60 

por persona. Del 8 al 10 de agosto habrá una peregrinación 

al Centro del Beato Solanus Casey en Detroit. El costo 

es de $600 por persona e incluye transporte y alojamiento. 

Quienes estén interesados en participar en cualquiera de 

estas peregrinaciones deben comunicarse con Josie o Jackie 

en la oficina de Nuestra Señora de los Dolores al 

212-673-0900. 

 

SAINT MARY GIFT SHOP 

Visit the Saint Mary Gift Shop for beautiful religious gifts, 

rosaries, and devotional items. Your purchase helps support 

the mission and ministry of our parish.​
​
Visite la Tienda de Regalos de Santa María para encontrar 

hermosos artículos religiosos, rosarios y objetos de 

devoción. Su compra ayuda a apoyar la misión y el 

ministerio de nuestra parroquia. 
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MASS SCHEDULE​
May 3 – 10, 2025​

 
SATURDAY:​ ​ 5 P.M.​  

Gloria Ramirez/All Souls in Purgatory/ 

MARIA KOSMAN PRAYERS TO THE BLESSED MOTHER FOR 

HEALTH/ 

MAX CONNOR FERNANDEZ FOR HEALTH/ 

 

​
CROWNING OF MARY 

SUNDAY: ​ ​ 8:30 A.M.​ ​
+  Mary & Al Manno/Zheng Teresa/ 

+  All Souls in Purgatory/ 

​
 

CROWNING OF MARY 

                ​ ​ 10 A.M. ​ ​
+  Delfia Ruiz/Leopoldo Tarvarez/Deyanixas Reyes/ 

+  Odalis (Tito) Gonzalez (H.B.H.)/ 

+  Jacinta & Inocencio Rodriguez/ 

+  Aurora Melendez (21st. Anniv.)/ 

+  Andre Melendez (21st. Anniv.)/ 

+  Todas las Almas de Purgatorio/ 

DIVINO NIÑO POR LA SALUD Y PROSPERIDAD DE LA 

FAMILIA/ 

POR LA SALUD A VIRGEN MARIA DE ANGELA TOLENTINO/ 

SANTA LUCIA POR LA VISTA/ 

 

 

CROWNING OF MARY 

                ​ ​ 12 P.M. ​ ​
+  Felipe De Jesus Peña (2nd yr. Anniv.)/ 

+  All Souls in Purgatory/Alvin Gaston/ 

+  Jose Heres, Sr. (20th yr, Anniv.)/ 

ACCIÓN DE GRACIAS AL DIVINO NIÑO/  

 

 

 

MONDAY:​ ​ 9 A.M.​  

+  Mercedes Durán & Pedro Páez/All Souls in Purgatory/ 

+  Olivia Morales/Providencia Gomez/Gemera Gomez/ 

+  Felipe De Jesus Morales/Victor Gilbert, Jr./ 

+  Zheng Teresa/ 

 

 

TUESDAY:​ ​ 9 A.M.​ ​
+  Pablo Santana/Zheng Teresa/All Souls in Purgatory/ 

+  Hān Joseph/Chen Mary/Lin Mary/Hān Mary/ 

+  Zhang Joseph/ 

 

 

WEDNESDAY:​ 9 A.M.​  

+  Miguel Angel Rodriguez/All Souls in Purgatory/ 

+  Zheng Teresa/Germán Peña/Zhang Mary/Pān Joseph/ 

+  Cristino Lopez/Felipe Lopez/Victor Lopez/ 

+  Lucia Lopez/William Rodriguez/Antonio Morel/ 

+  Chen Teresa/Zheng Joseph/ 

 

 

THURSDAY:​ 9 A.M.​  

+  Zheng Teresa/All Souls in Purgatory/Zheng Peter/ 

+  Ramona Aviles Colón (9th. yr. Anniv.)/Ma Joseph/ 

+  Zheng Teresa/Chen Joseph/Li Mary/ 

 

 

 

FRIDAY:​ 9 A.M.​  

+  Carmen Molinelli/Zheng Teresa/Germán Peña/ 

+  Eduardo Mesina (7th. yr. Anniv.)/All Souls in Purgatory/ 

+  Edward Suliguin/Wei Shi/Chen Shi/ 

 

 

SATURDAY:​ 9 A.M.​ ​  

+  Zheng Teresa/All Souls in Purgatory/ 

+  Rodriguez Family/Jose Santana (31st. yr. Anniv.)/ 

+  Sara Garcia/ 

 

 

 

 


